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Załącznik nr 3 do SWZ – Parametry techniczne sprzętu medycznego – Pakiet nr 6

PARAMETRY techniczne sprzętu medycznego – pakiet nr 6
Stoły zabiegowe z wyposażeniem i z lampą operacyjną – 2 szt.
	1. 
	Termin dostawy: 49 dni od dnia podpisania umowy
	podać,
termin dostawy 
1-14 dni – 20 pkt
termin dostawy
15-30 dni – 10 pkt
termin dostawy – 
31-49 dni – 0 pkt
	

	2. 
	Pełna gwarancja (bez wyłączeń)  na dostarczony sprzęt                     i oprogramowanie  (jeżeli dotyczy) na okres min. 24 miesięcy obejmująca bezpłatne przeglądy w okresie gwarancyjnym
	podać,

gwarancja – 24 miesiące – 0 pkt

gwarancja – 36 miesiące – 20 pkt
	 


Stół zabiegowy typ 1 i 2:
	Lp.
	PARAMETR
	OFEROWANA WARTOŚĆ 

(Proszę wypełnić pkt. od 1 do 5)

	1.
	Producent/ Firma
	

	2.
	Kraj pochodzenia
	

	3.
	Urządzenie typ/ model
	

	4.
	Numer katalogowy
	

	5.
	Rok produkcji (min. 2024 r.)
	


	Lp.
	Wymagane/ oceniane parametry techniczne 
	Wartości wymagane      
TAK / NIE
	Podać 

TAK/ NIE 

lub opis
(w zależności
od wymagań 

w kol. 3)

	1
	2
	3
	4

	OPIS PARAMETRÓW TECHNICZNYCH, ORAZ FUNKCJI URZĄDZENIA

	I. Warunki ogólne - stoły zabiegowe

	1. 
	Urządzenie wraz z wyposażeniem fabrycznie nowe nieużytkowane, nie powystawowe,  nie rekondycjonowane, w najnowszej wersji sprzętowej i oprogramowania na dzień składania oferty
	TAK

(podać)
	

	2. 
	Certyfikat WE /CE wystawiony z udziałem jednostki notyfikowanej. Zamawiający wymaga dostarczenia przy dostawie.
	TAK


	

	3. 
	Deklaracja Zgodności na urządzenie i wyposażenie medyczne. Zamawiający wymaga dostarczenia przy dostawie.
	TAK


	

	4. 
	Urządzenia medyczne zgłoszone do URPLWM i PB w Polsce jako wyrób medyczny w klasie co najmniej II a.
Zamawiający wymaga dostarczenia przy dostawie.
	TAK


	

	5. 
	Certyfikaty: IEC 60601-1, IEC 60601-1-2, IEC 60601-2-25, CE w odniesieniu do rozporządzenia w sprawie wyrobów medycznych (MDR) zgodnie z rozporządzeniem Komisji Europejskiej, Rozporządzenie Komisji (UE) nr 2017/745, Zgodność z ogólnym rozporządzeniem UE o ochronie danych (RODO)

Zamawiający wymaga dostarczenia przy dostawie.
	Tak
	

	6. 
	Wyrób seryjny, niemodyfikowany na potrzeby przetargu. Wytwórca posiadający dla wyrobu wprowadzony i utrzymywany system zarządzania jakością zgodnie z EN ISO 13485.

Zamawiający wymaga dostarczenia certyfikatu przy dostawie.
	Tak
	

	7. 
	Instrukcja obsługi, użytkowania i konserwacji, w języku polskim, w wersji elektronicznej i papierowej. Zamawiający wymaga dostarczenia przy dostawie.
	Tak
	

	8. 
	Protokół  odbiorczy dostawcy potwierdzający kompletność dostawy, konfiguracji zestawu i gotowość do rozpoczęcia jej użytkowania
	Tak
	

	9. 
	Protokół  odbiorczy dostawcy potwierdzający szkolenie  personelu w zakresie obsługi i eksploatacji.
	
	

	10. 
	Bezpłatne szkolenie w zakresie obsługi urządzenia dla personelu medycznego potwierdzone certyfikatem. Termin szkolenia do uzgodnienia z Zamawiającym.
	Tak
	

	11. 
	Paszport Techniczny potwierdzający instalację i sprawność urządzenia oraz termin następnego przeglądu
	Tak
	

	12. 
	Gwarancja 10–letniego dostępu do części zamiennych                        
	Tak/ podać
	

	13. 
	W przypadku naprawy trwającej dłużej niż 5 dni roboczych Wykonawca zapewni urządzenie zastępcze o parametrach i funkcjonalności nie gorszej niż oferowane w przetargu.
	Tak
	

	14. 
	Gwarancja 10–letniego dostępu do części zamiennych                        
	Tak/ podać
	

	15. 
	Autoryzowany serwis gwarancyjny i pogwarancyjny producenta lub dostawy na ternie Polski
	Tak
	

	16. 
	W przypadku ujawnienia wady lub usterki sprzętu bądź innych wymaganych czynności serwisowych czas reakcji na podjęcie czynności serwisowych/ naprawczych nie może być dłuższy niż 24 godziny (w dni robocze poniedziałek – piątek z wyłączeniem dni ustawowo wolnych od pracy, w godzinach min. 8:00 – 16:00) - rozumiane jako przyjazd serwisu.
	Tak
	

	17. 
	Wykaz jednostek uprawnionych przez producenta lub dostawcę do prowadzenia serwisu przeglądowego i naprawczego, dysponującego sprzętem zastępczym w okresie napraw powyżej 5 dni roboczych
	Tak
	

	18. 
	Bezpłatna aktualizacja oprogramowania w trakcie całego okresu eksploatacji (jeżeli dotyczy)
	Tak
	

	19. 
	Masa urządzenia
	podać
	

	20. 
	Wymiary zewnętrzne (wys. x szer. x gł.) (mm)  
	podać
	

	Parametry stołu  zabiegowego typ I

	21. 
	Stół do operacji ogólnochirurgicznych i bariatrycznych 
	Tak
	

	22. 
	Konfiguracja blatu stołu:

– podgłówek płytowy na całą szerokość blatu,

- oparcie pleców z możliwością uzyskania wypiętrzenia klatki piersiowej (dwusegmentowe),

- płyta lędźwiowa,

- podnóżki: lewy i prawy.
	Tak
	

	23. 
	Blat z możliwością zamiany miejscami podnóżków z podgłówkiem.

Segmenty te montowane do blatu za pomocą szybkozłączy opartych na układzie prostopadłościennych klinów/ gniazdo.
	Tak
	

	24. 
	Segmenty blatu wyposażone z obu stron w listwy ze stali nierdzewnej, kwasoodpornej do mocowania wyposażenia.

Listwy w segmencie oparcia pleców i płycie lędźwiowej wyposażone na obu końcach w ograniczniki zabezpieczające korpusy mocujące wyposażenie przed ich przypadkowym wypadnięciem
	Tak
	

	25. 
	Wypełnienie segmentów blatu stołu wykonane z kompozytu z włóknem węglowym, gwarantujące bardzo małe napromieniowanie pacjenta oraz personelu podczas wykonywania zdjęć RTG – maksymalny ekwiwalent aluminium MAE nie większy niż 0,3 mm Al
W celu maksymalnego ograniczenia dawki promieniowania RTG dla pacjenta i personelu oraz eliminacji występowania szumów oraz artefaktów przy monitorowaniu pacjenta nie dopuszcza się do zaoferowania stołów z wypełnieniem segmentów blatu z materiału o większym współczynniku MAETAK 
	Tak, podać
	

	26. 
	Podstawa stołu w kształcie litery „T” zapewniająca dobry dostęp chirurga do blatu stołu. Koła zabudowane w podstawie, nie wystające poza jej obrys. 
	Tak
	

	27. 
	Niskoprofilowa podstawa stołu (wysokość maksymalnie 140 mm) w celu zapewnienia bezkolizyjnej współpracy stołu z aparatem RTG z ramieniem C przy zabiegach wymagających ciągłego obrazowania pacjenta. 
	Tak, podać
	

	28. 
	Podstawa oraz kolumna stołu pokryte włóknem węglowym.
	Tak
	

	29. 
	Blokowanie stołu poprzez cztery elektrohydraulicznie wysuwane stopki, na których w pozycji zablokowanej stół się opiera.
	Tak
	

	30. 
	Stół wyposażony w system antykolizyjny uniemożliwiający (w przypadku funkcji przechyłów bocznych i wzdłużnych przy wszystkich segmentach blatu ustawionych w jednej płaszczyźnie) uderzenie blatu stołu o podłogę i spowodowanie zagrożenia życia pacjenta oraz uszkodzenia stołu
	Tak
	

	31. 
	Długość stołu z blatem: 2100 mm (±20 mm )
	Tak, podać
	

	32. 
	Całkowita szerokość blatu (razem z listwami do mocowania wyposażenia dodatkowego): 620 mm ( ± 20 mm )
	Tak, podać
	

	33. 
	Szerokość materacy: min. 550 mm
	Tak, podać
	

	34. 
	Regulacja wysokości blatu (bez materaca): od 550 do 1040 mm ( ± 20 mm )
	Tak, podać
	

	35. 
	Regulacja oparcia pleców: - 450 do 800  ( ± 50 )
	Tak, podać
	

	36. 
	Regulacja podgłówka: - 550 do 550  ( ± 50 )
	Tak, podać
	

	37. 
	Przechyły boczne w obie strony: min. po 300  
	Tak, podać
	

	38. 
	Przechył Trendelenburga: min. 400  
	Tak, podać
	

	39. 
	Przechył anty-Trendelenburga: min. 400  
	Tak, podać
	

	40. 
	Regulacja kąta nachylenia podnóżków w płaszczyźnie pionowej: - 900 do 300  ( ± 50 )
	Tak, podać
	

	41. 
	Przesuw wzdłużny blatu: min. 400 mm realizowany przez napęd elektromechaniczny w celu pełnej współpracy z ramieniem C
	Tak, podać
	

	42. 
	Regulacja pilotem przewodowym następujących pozycji:

· regulacja wysokości blatu

· regulacja oparcia pleców/regulacja segmentu siedzenia (w zależności od orientacji blatu)

· funkcji flex/reflex (po naciśnięciu i przytrzymaniu jednego, odpowiedniego dla realizowanej funkcji przycisku)

· wypiętrzenie klatki piersiowej/wypiętrzenie lędźwiowe (w zależności od orientacji blatu)

· przechyły wzdłużne i boczne

· pozycji „0” z jednego przycisku- poziomowanie blatu wraz z segmentem oparcia pleców oraz wypiętrzeniem klatki piersiowej

· przesuw wzdłużny blatu

· regulacja podnóżków (możliwość osobnej regulacji podnóżka lewego i prawego oraz obu podnóżków jednocześnie) 

blokowanie stołu do podłoża – wysuwanie i „chowanie” stopek
	Tak
	

	43. 
	Stół wyposażony w przewodowy pilot z wyświetlaczem LCD (o szerokich kątach widzenia). 

Ergonomiczny pilot z podświetlanymi klawiszami i z wyraźnymi ikonami dla poszczególnych funkcji.

Pilot wyposażony w przycisk aktywujący wszystkie funkcje oraz w przycisk do zmiany orientacji blatu. 

Klawisz pozycji Trendelenburga specjalnie oznaczony – odróżniający się od innych klawiszów.  
	Tak
	

	44. 
	Po włączeniu pilota na wyświetlaczu powinna znajdować się informacja o procentowym  stanie naładowania baterii stołu. Przy realizacji poszczególnych funkcji  wyświetla się  piktogram przedstawiający wykonywany ruch stołu oraz aktualna wartość regulowanego parametru.
	Tak
	

	45. 
	Dodatkowy panel sterowania umieszczony z boku kolumny stołu. Możliwość regulacji takich samych funkcji jak z pilota przewodowego.
Panel wyposażony w przycisk aktywujący wszystkie funkcje.

Klawisz pozycji Trendelenburga specjalnie oznaczony – odróżniający się od innych klawiszów.  

Panel wyposażony w wizualny wskaźnik poziomu naładowania baterii stołu:

- ikona wskaźnika podświetlona na zielono: bateria naładowana

- ikona wskaźnika podświetlona na żółto: 

ok. 50% naładowania baterii

- ikona wskaźnika podświetlona na czerwono: bateria rozładowana 
	Tak
	

	46. 
	Regulacja funkcjami stołu dwustopniowa -zabezpieczająca przed przypadkowym uruchomieniem funkcji (wybór regulowanej funkcji a następnie wybór kierunku regulacji) poza pozycją Trendelenburga oraz „0”. Dotyczy pilota i panelu.
	Tak
	

	47. 
	Zasilanie bateryjne 24 V – ładowarka wbudowana w podstawę stołu
	Tak
	

	48. 
	Konstrukcja stołu ze stali nierdzewnej. Stal o bardzo dobrych właściwościach antykorozyjnych i kwasoodpornych, dzięki zastosowaniu procesów elektropolerowania i pasywacji. 

Ze względu na środowisko pracy oraz konieczność zapewnienia poprawnej dezynfekcji, nie dopuszcza się do zaoferowania stołów wykonanych z gorszych gatunków stali nierdzewnej (o mniejszej zawartości chromu, niklu, manganu i molibdenu) – ryzyko wystąpienia korozji.
	Tak
	

	49. 
	Bezstopniowa regulacja podgłówka wspomagana sprężynami gazowymi z blokadą.

Nie dopuszcza się regulacji podgłówka na systemach zębatkowych czy zapadkowych.
	Tak
	

	50. 
	Płyta oparcia pleców dzielona, z możliwością elektrohydraulicznego wypiętrzenia klatki piersiowej sterowanego z pilota – zarówno wypiętrzenie jak i ponowne poziomowanie blatu („zerowanie” wypiętrzenia) sterowane z pilota.
	Tak
	

	51. 
	Antystatyczne i bezlateksowe materace przeciwodleżynowe wykonane z trzech rodzajów pianki poliuretanowej​ o różnych gęstościach co zapewnia maksymalną wygodę i bezpieczeństwo pacjentów.

Pokrowce materacy wykonane z materiału wodoodpornego i oddychającego, ze zgrzewanymi szwami. 

Grubość materacy min. 80 mm.
Stabilny i pewny montaż materacy do blatu – nie dopuszcza się połączeń rzepowych i silikonowych.  
	Tak
	

	52. 
	Dopuszczalne obciążenie dynamiczne stołu: min. 300 kg 
	Tak, podać
	

	53. 
	Dopuszczalne obciążenie statyczne stołu (blat wypoziomowany, centralnie ułożony względem kolumny, ruch góra / dół): min. 350 kg
	Tak, podać
	

	54. 
	Stół dostarczony w oryginalnym opakowaniu producenta
	Tak
	

	55. 
	Powierzchnie stołu odporne na środki dezynfekcyjne
	Tak
	

	Wyposażenie stołu typ I

	56. 
	Kompletna podpórka ręki osadzona na trójprzegubowym ramieniu nastawnym. Zwalnianie i blokowanie wszystkich 3 przegubów dokonywane za pomocą jednego pokrętła. Ramię podpórki składające się z dwóch sztyc (pomiędzy przegubami) o długości min. 190 mm każda. Zintegrowany uchwyt do montażu podpórki na listwie bocznej stołu. Całość konstrukcji nośnej wykonana ze stali nierdzewnej. Do ramienia montowana klamrą zintegrowaną podpórka ręki, z materacem z pianki poliuretanowej o wymiarach min. 400 x 150 x 50 mm (długość x szerokość x wysokość) – 2 szt.
	Tak
	

	57. 
	Ramka ekranu ze stali nierdzewnej, z regulacja wysokości i obrotu wokół osi pionowej – 1 szt.
	Tak
	

	58. 
	Uchwyt nadgarstka, mocowany do listwy bocznej stołu z regulacją wzdłużną oraz regulacją zacisku pasa, szerokość pasa min. 100 mm – 2 szt.  
	Tak
	

	59. 
	Pas brzuszny do unieruchamiania pacjenta z dwoma nierdzewnymi zaczepami montowanymi na listwach bocznych stołu, pas o szerokości min. 100 mm – 1 szt.
	Tak
	

	60. 
	Pas udowy do unieruchamiania uda pacjenta z nierdzewnym zaczepem montowanym na listwie bocznej stołu, pas o szerokości min. 100 mm – 2 szt.
	Tak
	

	61. 
	Pas podnóża do unieruchamiania kończyn dolnych pacjenta z nierdzewnym zaczepem montowanym na listwie bocznej stołu, pas o szerokości min. 100 mm – 2 szt.
	Tak
	

	62. 
	Specjalistyczny pozycjoner głowy i szyi z otworem w postawie z podporą odcinka szyjnego oraz z dwoma bocznymi, anatomiczny odlew z pianki z bezszwową, podwójnie powlekaną membranową powłoką ochronną, o wymiarach: 282mm x 237mm x 132mm (±5mm), o własnościach przeciwodleżynowych, eliminujący nacisk na kość potyliczną oraz zmniejszający nacisk powierzchniowy na pozostałych obszarach głowy do bezpiecznego poziomu, konstrukcja zapewniająca swobodny przepływ powietrza, przeznaczony do czyszczenia środkami dezynfekującymi, produkt niezawierający lateksu, produkt nie powodujący zakłóceń podczas badań RTG i CT – 1 szt.
	Tak
	

	63. 
	Wieszak kroplówki ze stali nierdzewnej – 1 szt.
	Tak
	

	64. 
	Pilot bezprzewodowy do stołu operacyjnego wykonany w technologii bbsafe™ i rCover™ – 1 szt.
	Tak
	

	65. 
	Podstawa na wyposażenie – wózek służący do składowania elementów wyposażenia stołów w czasie gdy nie są one wykorzystywane do zabiegów i operacji, wykonana ze stali nierdzewnej – 1 szt.
	Tak
	

	66. 
	Wózek do przekładania pacjenta z i ze stołu zabiegowego zgodnie z opisem w tabeli poniżej – 1szt 
	Tak
	

	Wózek do przekładania pacjenta

	67. 
	Długość całkowita wózka: max. 2050 mm
	Tak, podać
	

	68. 
	Szerokość całkowita wózka z poręczami bocznymi: max. 800 mm
	Tak, podać
	

	69. 
	Szerokość materaca: min. 660 mm
	Tak, podać
	

	70. 
	Regulacja wysokości za pomocą nożnej pompy hydraulicznej w zakresie 580 – 880 mm (± 20 mm) 
	Tak, podać
	

	71. 
	Oparcie pleców regulowane sprężynami gazowymi z blokadą w zakresie od 00 do 700 ± 30
	Tak, podać
	

	72. 
	Przechył Trendelenburga: 260 (± 30)
	Tak, podać
	

	73. 
	Długość całkowita wózka: max. 2050 mm
	Tak, podać
	

	74. 
	Przechył anty -Trendelenburga: 150 (± 30)
	Tak, podać
	

	75. 
	Regulacja pozycji Trendelenburga oraz anty-Trendelenburga wspomagana sprężynami gazowymi z blokadą.

Ergonomiczny uchwyt do pozycjonowania leża w pozycji Trendelenburga lub anty-Trendelenburga – usytuowany od strony nóg pacjenta.    
	Tak
	

	76. 
	Wózek wykonany z profili stalowych, lakierowanych proszkowo z użyciem lakieru z nanotechnologią srebra powodującą hamowanie namnażania bakterii i wirusów 
	Tak
	

	77. 
	Podstawa wózka obudowana wypraskami z tworzywa z zastosowaniem nanotechnologii srebra powodującej hamowanie namnażania bakterii i wirusów, z miejscem w wyprasce na podręczne rzeczy
	Tak
	

	78. 
	Dwusegmentowe leże wypełnione płytą laminatową umożliwiającą  wykonanie zdjęć RTG oraz przeprowadzanie reanimacji. Możliwość monitorowania klatki piersiowej pacjenta aparatem RTG z ramieniem C
	Tak
	

	79. 
	Wózek zaopatrzony w 4 krążki odbojowe
	Tak
	

	80. 
	Materac o grubości min. 80 mm montowany do leża wózka za pomocą rzepów.

Obszycie wykonane z materiału nieprzemakalnego z dodatkami bakterio i grzybobójczymi ograniczającymi rozprzestrzenianie się szczepu MRSA i bakterii E.coli. Obszycie niepalne zgodnie z normą BS 5852 poziom CRIB 5 (Źródło zaprószenia 5). 

Właściwości ograniczające rozprzestrzenianie się szczepu MRSA i bakterii E.coli oraz niepalności potwierdzone certyfikatami wydanymi  przez niezależne uprawnione do tego podmioty. Certyfikaty dołączyć do oferty.

Możliwość wyboru koloru obszycia materacy – wg wzornika producenta.
	Tak
	

	81. 
	Koła jezdne o średnicy min. 200 mm z centralną blokadą jazdy i kołem kierunkowym – 2 dźwignie blokady od strony nóg pacjenta. 
	Tak
	

	82. 
	Dopuszczalne obciążenie wózka min. 250 kg
	Tak, podać
	

	83. 
	Wózek wyposażony w poręcze boczne wykonane z aluminium oraz odpornego tworzywa, składające się z dwóch poprzeczek poziomych oraz min. 5 pionowych.

Mechanizm zwalniania / blokowania poręczy w łatwo dostępnym miejscu – w górnej części poręczy, oznaczony kolorem żółtym lub czerwonym.
	Tak
	

	84. 
	Poręcze boczne po złożeniu nie wystają ponad powierzchnię leża – brak utrudnień przy schodzeniu z wózka lub przy transferze pacjenta z wózka na łóżko.
	Tak
	

	85. 
	Wózek wyposażony w 4 ergonomiczne uchwyty do przetaczania – 2 od strony nóg pacjenta oraz 2 od strony głowy.
	Tak
	

	86. 
	Od strony nóg metalowy ogranicznik chroniący przed zsuwaniem się materaca.
	Tak
	

	87. 
	Wyposażenie wózka: 

- wieszak kroplówki

Tunele na tacę RTG
	Tak
	

	Parametry stołu zabiegowego typ II

	88. 
	Stół do operacji ogólnochirurgicznych i bariatrycznych z wyposażeniem o zabiegów ortopedycznych
	Tak
	

	89. 
	Konfiguracja blatu stołu:

– podgłówek płytowy na całą szerokość blatu,

- oparcie pleców z możliwością uzyskania wypiętrzenia klatki piersiowej (dwusegmentowe),

- płyta lędźwiowa,

- podnóżki: lewy i prawy.
	Tak
	

	90. 
	Blat z możliwością zamiany miejscami podnóżków z podgłówkiem.

Segmenty te montowane do blatu za pomocą szybkozłączy opartych na układzie prostopadłościennych klinów/ gniazdo.
	Tak
	

	91. 
	Segmenty blatu wyposażone z obu stron w listwy ze stali nierdzewnej, kwasoodpornej do mocowania wyposażenia.

Listwy w segmencie oparcia pleców i płycie lędźwiowej wyposażone na obu końcach w ograniczniki zabezpieczające korpusy mocujące wyposażenie przed ich przypadkowym wypadnięciem
	Tak
	

	92. 
	Wypełnienie segmentów blatu stołu wykonane z kompozytu z włóknem węglowym, gwarantujące bardzo małe napromieniowanie pacjenta oraz personelu podczas wykonywania zdjęć RTG – maksymalny ekwiwalent aluminium MAE nie większy niż 0,3 mm Al
W celu maksymalnego ograniczenia dawki promieniowania RTG dla pacjenta i personelu oraz eliminacji występowania szumów oraz artefaktów przy monitorowaniu pacjenta nie dopuszcza się do zaoferowania stołów z wypełnieniem segmentów blatu z materiału o większym współczynniku MAE
	Tak
	

	93. 
	Podstawa stołu w kształcie litery „T” zapewniająca dobry dostęp chirurga do blatu stołu. Koła zabudowane w podstawie, nie wystające poza jej obrys. 
	Tak
	

	94. 
	Niskoprofilowa podstawa stołu (wysokość maksymalnie 140 mm) w celu zapewnienia bezkolizyjnej współpracy stołu z aparatem RTG z ramieniem C przy zabiegach wymagających ciągłego obrazowania pacjenta. 
	Tak
	

	95. 
	Podstawa oraz kolumna stołu pokryte włóknem węglowym.
	Tak
	

	96. 
	Blokowanie stołu poprzez cztery elektrohydraulicznie wysuwane stopki, na których w pozycji zablokowanej stół się opiera.
	Tak
	

	97. 
	Stół wyposażony w system antykolizyjny uniemożliwiający (w przypadku funkcji przechyłów bocznych i wzdłużnych przy wszystkich segmentach blatu ustawionych w jednej płaszczyźnie) uderzenie blatu stołu o podłogę i spowodowanie zagrożenia życia pacjenta oraz uszkodzenia stołu
	Tak
	

	98. 
	Długość stołu z blatem: 2100 mm (±20 mm )
	Tak, podać
	

	99. 
	Całkowita szerokość blatu (razem z listwami do mocowania wyposażenia dodatkowego): 620 mm ( ± 20 mm )
	Tak, podać
	

	100. 
	Szerokość materacy: min. 550 mm
	Tak, podać
	


	101. 
	Regulacja wysokości blatu (bez materaca): od 550 do 1040 mm ( ± 20 mm )
	Tak, podać
	

	102. 
	Regulacja oparcia pleców: - 450 do 800  ( ± 50 )
	Tak, podać
	

	103. 
	Regulacja podgłówka: - 550 do 550  ( ± 50 )
	Tak, podać
	

	104. 
	Przechyły boczne w obie strony: min. po 300  
	Tak, podać
	

	105. 
	Przechył Trendelenburga: min. 400  
	Tak, podać
	

	106. 
	Przechył anty-Trendelenburga: min. 400  
	Tak, podać
	

	107. 
	Regulacja kąta nachylenia podnóżków w płaszczyźnie pionowej: - 900 do 300  ( ± 50 )
	Tak, podać
	

	108. 
	Przesuw wzdłużny blatu: min. 400 mm realizowany przez napęd elektromechaniczny w celu pełnej współpracy z ramieniem C
	Tak, podać
	

	109. 
	Regulacja pilotem przewodowym następujących pozycji:

- regulacja wysokości blatu

- regulacja oparcia pleców/regulacja segmentu siedzenia (w  zależności od orientacji blatu)

- funkcji flex/reflex (po naciśnięciu i przytrzymaniu jednego, odpowiedniego dla realizowanej funkcji przycisku)

- wypiętrzenie klatki piersiowej/wypiętrzenie lędźwiowe (w zależności od orientacji blatu)

- przechyły wzdłużne i boczne

- pozycji „0” z jednego przycisku- poziomowanie blatu wraz z segmentem oparcia pleców oraz wypiętrzeniem klatki piersiowej

- przesuw wzdłużny blatu

- regulacja podnóżków (możliwość osobnej regulacji podnóżka lewego i prawego oraz obu podnóżków jednocześnie) 

blokowanie stołu do podłoża – wysuwanie i „chowanie” stopek
	Tak
	

	110. 
	Stół wyposażony w przewodowy pilot z wyświetlaczem LCD (o szerokich kątach widzenia). 

Ergonomiczny pilot z podświetlanymi klawiszami i z wyraźnymi ikonami dla poszczególnych funkcji.

Pilot wyposażony w przycisk aktywujący wszystkie funkcje oraz w przycisk do zmiany orientacji blatu. 

Klawisz pozycji Trendelenburga specjalnie oznaczony – odróżniający się od innych klawiszów.  
	Tak
	

	111. 
	Po włączeniu pilota na wyświetlaczu powinna znajdować się informacja o procentowym  stanie naładowania baterii stołu. Przy realizacji poszczególnych funkcji  wyświetla się  piktogram przedstawiający wykonywany ruch stołu oraz aktualna wartość regulowanego parametru.
	Tak
	

	112. 
	Dodatkowy panel sterowania umieszczony z boku kolumny stołu. Możliwość regulacji takich samych funkcji jak z pilota przewodowego.
Panel wyposażony w przycisk aktywujący wszystkie funkcje.

Klawisz pozycji Trendelenburga specjalnie oznaczony – odróżniający się od innych klawiszów.  

Panel wyposażony w wizualny wskaźnik poziomu naładowania baterii stołu:

- ikona wskaźnika podświetlona na zielono: bateria naładowana

- ikona wskaźnika podświetlona na żółto: 

ok. 50% naładowania baterii

- ikona wskaźnika podświetlona na czerwono: bateria rozładowana 
	Tak, podać
	

	113. 
	Regulacja funkcjami stołu dwustopniowa -zabezpieczająca przed przypadkowym uruchomieniem funkcji (wybór regulowanej funkcji a następnie wybór kierunku regulacji) poza pozycją Trendelenburga oraz „0”. Dotyczy pilota i panelu.
	Tak
	

	114. 
	Zasilanie bateryjne 24 V – ładowarka wbudowana w podstawę stołu
	Tak
	

	115. 
	Konstrukcja stołu ze stali nierdzewnej. Stal o bardzo dobrych właściwościach antykorozyjnych i kwasoodpornych, dzięki zastosowaniu procesów elektropolerowania i pasywacji. 

Ze względu na środowisko pracy oraz konieczność zapewnienia poprawnej dezynfekcji, nie dopuszcza się do zaoferowania stołów wykonanych z gorszych gatunków stali nierdzewnej (o mniejszej zawartości chromu, niklu, manganu i molibdenu) – ryzyko wystąpienia korozji.
	Tak
	

	116. 
	Bezstopniowa regulacja podgłówka wspomagana sprężynami gazowymi z blokadą.

Nie dopuszcza się regulacji podgłówka na systemach zębatkowych czy zapadkowych.
	Tak
	

	117. 
	Płyta oparcia pleców dzielona, z możliwością elektrohydraulicznego wypiętrzenia klatki piersiowej sterowanego z pilota – zarówno wypiętrzenie jak i ponowne poziomowanie blatu („zerowanie” wypiętrzenia) sterowane z pilota.
	Tak
	

	118. 
	Antystatyczne i bezlateksowe materace przeciwodleżynowe wykonane z trzech rodzajów pianki poliuretanowej​ o różnych gęstościach co zapewnia maksymalną wygodę i bezpieczeństwo pacjentów.

Pokrowce materacy wykonane z materiału wodoodpornego i oddychającego, ze zgrzewanymi szwami. 

Grubość materacy min. 80 mm.
Stabilny i pewny montaż materacy do blatu – nie dopuszcza się połączeń rzepowych i silikonowych.  
	Tak, podać
	

	119. 
	Dopuszczalne obciążenie dynamiczne stołu: min. 300 kg 
	Tak, podać
	

	120. 
	Dopuszczalne obciążenie statyczne stołu (blat wypoziomowany, centralnie ułożony względem kolumny, ruch góra / dół): min. 350 kg
	Tak, podać
	

	121. 
	Stół dostarczony w oryginalnym opakowaniu producenta
	Tak
	

	122. 
	Powierzchnie stołu odporne na środki dezynfekcyjne
	Tak
	

	Wyposażenie stołu typu II

	123. 
	Przystawka ortopedyczna – 1 szt. – z ramionami z włókna węglowego, mocowana do blatu, wykonująca wraz z blatem przechyły boczne i wzdłużne oraz zmianę wysokości. Umożliwiająca śródoperacyjne monitorowanie ramieniem C i dogodny dostęp chirurga do chorego.

Możliwość wyposażenia dodatkowego przystawki do wykonywania specjalistycznych zabiegów.

Możliwość zmiany długości oraz kąta rozwarcia ramion przystawki.

Każde z dwuczęściowych ramion przystawki z dwoma obrotowymi węzłami pozwalającymi na niezależną regulację obu części pojedynczego ramienia w płaszczyźnie prostopadłej do osi węzła.

Układ ramion przystawki zapewniający możliwość monitorowania kończyn dolnych pacjenta. Trapezowy blat przystawki montowany w miejsce podnóżków w blacie stołu operacyjnego. 
	Tak
	

	124. 
	Przystawka ortopedyczna wyposażona w:
- dwie podpórki ramion przystawki. Podpórki z kołami z blokadą obrotu.
- podpórkę nogi do podpierania kończyny w części podudzia lub uda w trakcie wykonywania zabiegów operacyjnych – 1 szt.
- wspornik biodra do podpierania biodra przy operacjach i zabiegach wymagających ułożenia pacjenta na boku – 1 szt.
- wspornik kolana, do podparcia kolana pacjenta przy ułożeniu na boku, z wykorzystaniem wspornika biodra – 1 szt.
- buty ortopedyczne mocowane do przystawki ortopedycznej – 1 komplet
	Tak
	

	125. 
	Przystawka do artroskopii barku montowana w miejsce podnóżków, za pomocą gniazd klinowych. Regulacja nachylenia kątowego przystawki elektrohydrauliczna – za pomocą pilota sterującego stołem.  Łatwy i szybki montaż bez użycia narzędzi, szybkozłączki bez pokręteł. Lekka i wytrzymała konstrukcja nośna przystawki wykonana z aluminium. Możliwość opuszczenia lub całkowitego demontażu segmentu lewego lub prawego – uzyskanie dostępu do operowanego stawu. Przystawka wyposażona w podgłówek typu hełm montowany na sztycy, z możliwością regulacji wysokości. Hełm posiada wyprofilowania anatomiczne zapobiegające uciskaniu nerwów okolic twarzy, może być wyposażony w wielorazowe materace, zmywalne, z pianki w pokrowcu wodoszczelnym lub jednorazowe wkłady z pianki. W skład przystawki wchodzi: płyta plecowa, podgłówek specjalistyczny na trójprzegubowym ramieniu, podpora boczna, pas do zabezpieczenia pacjenta – 1 szt.
	Tak
	

	126. 
	Wózek do transportu przystawki ortopedycznej – 1 szt., wózek wykonany ze stali nierdzewnej, służy do transportu przystawki oraz jej montażu i demontażu do stołu
	Tak
	

	127. 
	Kompletna podpórka ręki osadzona na trójprzegubowym ramieniu nastawnym. Zwalnianie i blokowanie wszystkich 3 przegubów dokonywane za pomocą jednego pokrętła. Ramię podpórki składające się z dwóch sztyc (pomiędzy przegubami) o długości min. 190 mm każda. Zintegrowany uchwyt do montażu podpórki na listwie bocznej stołu. Całość konstrukcji nośnej wykonana ze stali nierdzewnej. Do ramienia montowana klamrą zintegrowaną podpórka ręki, z materacem z pianki poliuretanowej o wymiarach min. 400 x 150 x 50 mm (długość x szerokość x wysokość) – 2 szt.
	Tak
	

	128. 
	Ramka ekranu ze stali nierdzewnej, z regulacja wysokości i obrotu wokół osi pionowej – 1 szt.
	Tak
	

	129. 
	Przystawka do pozycjonowania stawu kolanowego, do podpierania i unieruchamiania stawu kolanowego w pozycji leżącej pacjenta – 1 szt. 
	Tak
	

	130. 
	Przystawka stabilizująca w operacjach łękotki, do podpierania stawu kolanowego w pozycji leżącej pacjenta – 1 szt.
	Tak
	

	131. 
	Przystawka do operacji ręki – 1 szt. blat wykonany z włókna węglowego przeziernego dla promieni RTG. Główne minimalne cechy:

- Blat wyposażony w jedną podpórkę na końcu, z możliwością szybkiego złożenia pod blat aby ułatwić transport i dostęp dla ramienia C.

- Blat posiada wyprofilowanie pozwalające na lepszy dostęp chirurga.

- Przystawka posiada możliwość regulacji kątowej oraz regulację wysokości na listwie aby dopasować się do różnej grubości materacy.

- Podpora z możliwością beznarzędziowej regulacji wysokości (zakres min. 500 mm).

- Szerokość materaca min. 300 mm

- Długość materaca min. 800 mm

- Grubość materaca – min. 30 mm. Materac z pianki przeciwodleżynowej, w pokrowcu antystatycznym, wodoodporny. Mocowany do blatu stabilnie za pomocą systemu hook-and-loop.

Maksymalne obciążenie min. 20 kg
	Tak
	

	132. 
	Podpory nóg z zapięciami na rzepy – 1 kpl. o poniższych parametrach:

Ergonomicznie zaprojektowany but uchwytu, opracowany, by zapewnić redukcję napięcia i wsparcie dla szerokiego zakresu rozmiarów nóg i łydek.

Wytrzymała i lekka konstrukcja. Zdejmowana, przeznaczona do wielokrotnego użytku wkładka

do butów z pianką z pamięcią kształtu chroni i zmniejsza

naprężenie kończyn pacjenta. Zakrzywiony wspornik pomocniczy eliminuje ryzyko przyszczypania.

Zakres ruchu litotomii min. od -55 stopni do +85 stopni – zakres litotomii 140 stopni. Unikalna, opatentowana konstrukcja zapewnia o 22 stopni większy zakres ruchów w litotomii niż tradycyjne strzemiona. Maksymalna waga pacjenta: 158 kg. 

Podpory pod nogi wyposażone w zaciski mocujące (2 szt.)
	Tak
	

	133. 
	Wózek do transportu strzemion – 1 szt.
	Tak
	

	134. 
	Specjalistyczny pozycjoner głowy i szyi z otworem w postawie z podporą odcinka szyjnego oraz z dwoma bocznymi, anatomiczny odlew z pianki z bezszwową, podwójnie powlekaną membranową powłoką ochronną, o wymiarach: 282mm x 237mm x 132mm (±5mm), o własnościach przeciwodleżynowych, eliminujący nacisk na kość potyliczną oraz zmniejszający nacisk powierzchniowy na pozostałych obszarach głowy do bezpiecznego poziomu, konstrukcja zapewniająca swobodny przepływ powietrza, przeznaczony do czyszczenia środkami dezynfekującymi, produkt niezawierający lateksu, produkt nie powodujący zakłóceń podczas badań RTG i CT – 1 szt.
	Tak
	

	135. 
	Pas brzuszny do unieruchamiania pacjenta z dwoma nierdzewnymi zaczepami montowanymi na listwach bocznych stołu, pas o szerokości min. 100 mm – 1 szt.
	Tak
	

	136. 
	Podpora boczna, do stabilizacji pacjenta w pozycji bocznej –2 szt.
	Tak
	

	137. 
	Podstawa na wyposażenie – wózek służący do składowania elementów wyposażenia stołów w czasie gdy nie są one wykorzystywane do zabiegów i operacji, wykonana ze stali nierdzewnej – 1 szt.
	Tak
	

	138. 
	Wieszak kroplówki ze stali nierdzewnej – 1 szt.
	Tak
	

	139. 
	Pilot bezprzewodowy do stołu operacyjnego wykonany w technologii typu bbsafe i rCover –  1 szt. 
	Tak
	

	140. 
	Wózek do przekładania pacjenta z i ze stołu zabiegowego zgodnie z opisem w tabeli poniżej – 1szt 
	Tak
	

	Wózek do przekładania pacjenta

	141. 
	Długość całkowita wózka: max. 2050 mm
	Tak, podać
	

	142. 
	Szerokość całkowita wózka z poręczami bocznymi: max. 800 mm
	Tak, podać
	

	143. 
	Szerokość materaca: min. 660 mm
	Tak, podać
	

	144. 
	Regulacja wysokości za pomocą nożnej pompy hydraulicznej w zakresie 580 – 880 mm (± 20 mm) 
	Tak, podać
	

	145. 
	Oparcie pleców regulowane sprężynami gazowymi z blokadą w zakresie od 00 do 700 ± 30
	Tak, podać
	

	146. 
	Przechył Trendelenburga: 260 (± 30)
	Tak, podać
	

	147. 
	Długość całkowita wózka: max. 2050 mm
	Tak, podać
	

	148. 
	Przechył anty -Trendelenburga: 150 (± 30)
	Tak, podać
	

	149. 
	Regulacja pozycji Trendelenburga oraz anty-Trendelenburga wspomagana sprężynami gazowymi z blokadą.

Ergonomiczny uchwyt do pozycjonowania leża w pozycji Trendelenburga lub anty-Trendelenburga – usytuowany od strony nóg pacjenta.    
	Tak
	

	150. 
	Wózek wykonany z profili stalowych, lakierowanych proszkowo z użyciem lakieru z nanotechnologią srebra powodującą hamowanie namnażania bakterii i wirusów 
	Tak
	

	151. 
	Podstawa wózka obudowana wypraskami z tworzywa z zastosowaniem nanotechnologii srebra powodującej hamowanie namnażania bakterii i wirusów, z miejscem w wyprasce na podręczne rzeczy
	Tak
	

	152. 
	Dwusegmentowe leże wypełnione płytą laminatową umożliwiającą  wykonanie zdjęć RTG oraz przeprowadzanie reanimacji. Możliwość monitorowania klatki piersiowej pacjenta aparatem RTG z ramieniem C
	Tak
	

	153. 
	Wózek zaopatrzony w 4 krążki odbojowe
	Tak
	

	154. 
	Materac o grubości min. 80 mm montowany do leża wózka za pomocą rzepów.

Obszycie wykonane z materiału nieprzemakalnego z dodatkami bakterio i grzybobójczymi ograniczającymi rozprzestrzenianie się szczepu MRSA i bakterii E.coli. Obszycie niepalne zgodnie z normą BS 5852 poziom CRIB 5 (Źródło zaprószenia 5). 

Właściwości ograniczające rozprzestrzenianie się szczepu MRSA i bakterii E.coli oraz niepalności potwierdzone certyfikatami wydanymi  przez niezależne uprawnione do tego podmioty. Certyfikaty dołączyć do oferty.

Możliwość wyboru koloru obszycia materacy – wg wzornika producenta.
	Tak
	

	155. 
	Koła jezdne o średnicy min. 200 mm z centralną blokadą jazdy i kołem kierunkowym – 2 dźwignie blokady od strony nóg pacjenta. 
	Tak
	

	156. 
	Dopuszczalne obciążenie wózka min. 250 kg
	Tak, podać
	

	157. 
	Wózek wyposażony w poręcze boczne wykonane z aluminium oraz odpornego tworzywa, składające się z dwóch poprzeczek poziomych oraz min. 5 pionowych.

Mechanizm zwalniania / blokowania poręczy w łatwo dostępnym miejscu – w górnej części poręczy, oznaczony kolorem żółtym lub czerwonym.
	Tak
	

	158. 
	Poręcze boczne po złożeniu nie wystają ponad powierzchnię leża – brak utrudnień przy schodzeniu z wózka lub przy transferze pacjenta z wózka na łóżko.
	Tak
	

	159. 
	Wózek wyposażony w 4 ergonomiczne uchwyty do przetaczania – 2 od strony nóg pacjenta oraz 2 od strony głowy.
	Tak
	

	160. 
	Od strony nóg metalowy ogranicznik chroniący przed zsuwaniem się materaca.
	Tak
	

	161. 
	Wyposażenie wózka: 

- Wieszak kroplówki

Tunele na tacę RTG
	Tak
	

	System ogrzewania pacjenta

	162. 
	System ogrzewania pacjenta składający się z jednostki sterującej oraz elementu grzewczego wraz z przewodem połączeniowym:

Jednostka sterująca – 1 szt.

Element grzewczy – materac - 1 szt.

Przewód połączeniowy – 1 szt.

Dedykowany stojak mobilny z koszem do systemu ogrzewania pacjenta – 1
	Tak
	

	Jednostka sterująca

	163. 
	Jednostka sterująca do obsługi elementów grzewczych przeznaczonych do stosowania u noworodków, dorosłych i dzieci
	Tak
	

	164. 
	Obudowa wykonana z tworzywa sztucznego
	Tak
	

	165. 
	Przełącznik zasilania umieszczony z tyłu urządzenia
	Tak
	

	166. 
	Włącznik/wyłącznik w postaci przycisku membranowego umieszczony z przodu urządzenia przy panelu sterowania
	Tak
	

	167. 
	Możliwość podłączenia i niezależnego sterowania 3 elementami grzewczymi jednocześnie – 3 porty do podłączenia elementów grzewczych 
	Tak
	

	168. 
	Porty posiadające oznakowanie od 1 do 3 odpowiadające numeracji na interfejsie użytkownika
	Tak
	

	169. 
	Złącza do podłączenia elementów grzewczych umieszczone z przodu co ułatwia przygotowanie urządzenia do pracy
	Tak
	

	170. 
	Wyprofilowany uchwyt do przenoszenia
	Tak
	

	171. 
	Możliwość zawieszenia jednostki sterującej na stojaku do kroplówek – w kpl. niezbędny osprzęt lub postawienia np. na kolumnie
	Tak
	

	172. 
	Możliwość zamocowania jednostki sterującej na dedykowanym statywie mobilnym
	Tak
	

	173. 
	Klasa przed dostępem do niebezpiecznych części przed penetracją czynników zewnętrznych min IP20
	Tak, podać
	

	174. 
	Zasilanie 180-240 VAC / 50-60 Hz
	Tak, podać
	

	175. 
	Moc 997 VA 
	Tak, podać
	

	176. 
	Napięcie wyjściowe do zasilania elementów grzewczych 24V DC 
	Tak
	

	177. 
	Klasa zabezpieczenia elektrycznego II typ BF
	Tak
	

	178. 
	Zakres regulacji temperatury 30-40°C co 0,1°C dla każdego portu grzewczego niezależnie - 30-39°C co 0,1°C dla noworodków - urządzenie automatycznie ustala limit w zależności od typu podłączonego elementu grzewczego 
	Tak, podać
	

	179. 
	Okres żywotności min. 10 lat wyspecyfikowany w instrukcji użytkowania oraz oznaczony na etykiecie wyrobu
	Tak
	

	180. 
	Dotykowy, kolorowy panel sterowania parametrami urządzenia
	Tak
	

	181. 
	Interfejs wyświetla ustawienia dla wszystkich 3 portów jednocześnie
	Tak
	

	182. 
	Interfejs użytkownika dla każdego z portów / podłączonych elementów grzewczych, zawiera co najmniej:

- nr portu grzewczego

- włącznik aktywacji portu – z kolorystycznym indykatorem aktywacji

- wskaźnik temperatury ustawionej, ze skokiem 0,1°C

- wskaźnik temperatury rzeczywistej ze skokiem 0,1°C, wskaźniki w innych kolorach w celu ułatwienia identyfikacji

- wskaźnik temperatury ciała pacjenta w przypadku podłączenia czujnika zewnętrznego 

- nazwa podłączonego elementu grzewczego 

- wskaźnik słupkowy mocy ogrzewania

- przycisk menu trybu regulacji temp. z automatycznym powrotem w przypadku braku zmiany ustawień

- menu regulacji temperatury – przyciski góra / dół, zakres 30-40°C skok co 0,1°C lub 30-39°C co 0,1°C dla noworodków

- zabezpieczenie przed przypadkową zmianą parametrów ogrzewania – wymagana akceptacja ustawionej temperatury

- wskaźnik alarmu – komunikat tekstowy z możliwością wyciszenia za pomocą przycisku aktywowanego przy wystąpieniu sytuacji alarmowej
	Tak
	

	183. 
	Wyświetlanie komunikatów alarmowych dla każdego portu niezależnie
	Tak
	

	184. 
	Dostępne następujące komunikaty alarmowe:

-odchylenia temperatury; 

-wysokiej temperatury;

-rozłączenia elementu grzewczego;

-niedogrzania, 

Alarmy z możliwością wyciszenia na 10 minut
	Tak
	

	185. 
	Alarm zaniku zasilania
	Tak
	

	186. 
	Wymiary max. 250x280x170 mm
	Tak, podać
	

	187. 
	Waga max. 4kg
	Tak, podać
	

	188. 
	Dokładność pomiaru +/-0,3°C dla elementów grzewczych, +/-0,2°C dla zewnętrznych czujników temperatury
	Tak
	

	189. 
	Warunki pracy -10°C / +40°C
	Tak
	

	Element grzewczy - materac

	190. 
	Okres żywotności min. 7 lat wyspecyfikowany w instrukcji użytkowania oraz oznaczony na etykiecie wyrobu

	Tak, podać
	

	191. 
	W kpl. wymienny pokrowiec zewnętrzny z okresem żywotności min. 2 lata
	Tak, podać
	

	192. 
	Pokrowiec zewnętrzny elementów grzewczych o gramaturze min. 200 g/m2, materiał poliester / poliwęglan poliuretan, paroprzepuszczalne min. 500g/m2/24h, brak zawartości halogenu, Oeko-Tex klasa I, z możliwością prania do 50 razy w temp. 95°C
	Tak, podać
	

	193. 
	Pokrowiec zewnętrzny elementów grzewczych o gramaturze min. 200 g/m2, materiał poliester / poliwęglan poliuretan, paroprzepuszczalne min. 500g/m2/24h, brak zawartości halogenu, Oeko-Tex klasa I, z możliwością prania do 50 razy w temp. 95°C
	Tak, podać
	

	194. 
	Zgrzewane szwy pokrycia elementu grzewczego
	Tak
	

	195. 
	Szyte szwy wymiennego pokrowca zewnętrznego
	Tak
	

	196. 
	Element grzewczy o klasie ochrony: IP02
	Tak
	

	197. 
	Zasilanie 24V DC
	Tak
	

	198. 
	Element grzewczy składający się z zewnętrznej powłoki poliuretanowej, silikonowego włókna do izolacji termicznej, grzałki z tkaniny węglowej, warstwy z pianki przeciwodleżynowej 
	Tak
	

	199. 
	Min 10 czujników temperatury NTC w elemencie grzewczym z trwale oznaczonym diagramem na pokrowcu elementu grzewczego
	Tak
	

	200. 
	Oznaczenie ciepłej strony elementu grzewczego na pokrowcu zewnętrznym w postaci piktogramu i tekstu
	Tak
	

	201. 
	Pokrowiec materaca grzewczego posiada wbudowane pasy z trokami do mocowania do relingów stołu, aplikacja od góry z wyłogami wewnętrznymi do umieszczenia materaca
	Tak
	

	202. 
	Zintegrowany kabel połączeniowy o długości 1m
	Tak
	

	203. 
	Wymiary oraz moc elementu grzewczego:
Materac grzewczy z pianką przeciwodleżynową 120x50x4cm, 135W – 1 szt.
	Tak, podać
	

	Przewód połączeniowy

	204. 
	Długość przewodu 2m
	Tak
	

	205. 
	Każdy przewód oznakowany indywidualnym numerem seryjnym w minimum 2 miejscach w celu zabezpieczenia przed zmazaniem
	Tak
	

	206. 
	DEDYKOWANY STOJAK MOBILNY Z KOSZEM DO SYSTEMU OGRZEWANIA
	Tak
	


Lampa operacyjna – 2 szt.

	Lp.
	PARAMETR
	OFEROWANA WARTOŚĆ 

(Proszę wypełnić pkt. od 1 do 5)

	1.
	Producent/ Firma
	

	2.
	Kraj pochodzenia
	

	3.
	Urządzenie typ/ model
	

	4.
	Numer katalogowy
	

	5.
	Rok produkcji (min. 2024 r.)
	


	Lp.
	Wymagane/ oceniane parametry techniczne 
	Wartości wymagane      

TAK / NIE
	Podać 

TAK/ NIE 

lub opis

(w zależności
od wymagań 

w kol. 3)

	1
	2
	3
	4

	OPIS PARAMETRÓW TECHNICZNYCH, ORAZ FUNKCJI URZĄDZENIA

	I. Warunki ogólne - lampy

	207. 
	Urządzenie wraz z wyposażeniem fabrycznie nowe nieużytkowane, nie powystawowe,  nie rekondycjonowane, w najnowszej wersji sprzętowej i oprogramowania na dzień składania oferty
	TAK

(podać)
	

	208. 
	Certyfikat WE /CE wystawiony z udziałem jednostki notyfikowanej. Zamawiający wymaga dostarczenia przy dostawie.
	TAK


	

	209. 
	Deklaracja Zgodności na urządzenie i wyposażenie medyczne. Zamawiający wymaga dostarczenia przy dostawie.
	TAK


	

	210. 
	Urządzenia medyczne zgłoszone do URPLWM i PB w Polsce jako wyrób medyczny w klasie co najmniej II a.

Zamawiający wymaga dostarczenia przy dostawie.
	TAK


	

	211. 
	Certyfikaty: IEC 60601-1, IEC 60601-1-2, IEC 60601-2-25, CE w odniesieniu do rozporządzenia w sprawie wyrobów medycznych (MDR) zgodnie z rozporządzeniem Komisji Europejskiej, Rozporządzenie Komisji (UE) nr 2017/745, Zgodność z ogólnym rozporządzeniem UE o ochronie danych (RODO)

Zamawiający wymaga dostarczenia przy dostawie.
	Tak
	

	212. 
	Wyrób seryjny, niemodyfikowany na potrzeby przetargu. Wytwórca posiadający dla wyrobu wprowadzony i utrzymywany system zarządzania jakością zgodnie z EN ISO 13485.

Zamawiający wymaga dostarczenia certyfikatu przy dostawie.
	Tak
	

	213. 
	Instrukcja obsługi, użytkowania i konserwacji, w języku polskim, w wersji elektronicznej i papierowej. Zamawiający wymaga dostarczenia przy dostawie.
	Tak
	

	214. 
	Protokół  odbiorczy dostawcy potwierdzający kompletność dostawy, konfiguracji zestawu i gotowość do rozpoczęcia jej użytkowania
	Tak
	

	215. 
	Protokół  odbiorczy dostawcy potwierdzający szkolenie  personelu w zakresie obsługi i eksploatacji.
	
	

	216. 
	Bezpłatne szkolenie w zakresie obsługi urządzenia dla personelu medycznego potwierdzone certyfikatem. Termin szkolenia do uzgodnienia z Zamawiającym.
	Tak
	

	217. 
	Paszport Techniczny potwierdzający instalację i sprawność urządzenia oraz termin następnego przeglądu
	Tak
	

	218. 
	Gwarancja 10–letniego dostępu do części zamiennych                        
	Tak/ podać
	

	219. 
	W przypadku naprawy trwającej dłużej niż 5 dni roboczych Wykonawca zapewni urządzenie zastępcze o parametrach i funkcjonalności nie gorszej niż oferowane w przetargu.
	Tak
	

	220. 
	Gwarancja 10–letniego dostępu do części zamiennych                        
	Tak/ podać
	

	221. 
	Autoryzowany serwis gwarancyjny i pogwarancyjny producenta lub dostawy na ternie Polski
	Tak
	

	222. 
	W przypadku ujawnienia wady lub usterki sprzętu bądź innych wymaganych czynności serwisowych czas reakcji na podjęcie czynności serwisowych/ naprawczych nie może być dłuższy niż 24 godziny (w dni robocze poniedziałek – piątek z wyłączeniem dni ustawowo wolnych od pracy, w godzinach min. 8:00 – 16:00) - rozumiane jako przyjazd serwisu.
	Tak
	

	223. 
	Wykaz jednostek uprawnionych przez producenta lub dostawcę do prowadzenia serwisu przeglądowego i naprawczego, dysponującego sprzętem zastępczym w okresie napraw powyżej 5 dni roboczych
	Tak
	

	224. 
	Masa urządzenia 
	podać
	

	225. 
	Wymiary zewnętrzne (wys. x szer. x gł.) (mm)
	podać
	

	Parametry ogólne

	226. 
	Dwukopułowa lampa operacyjna bezcieniowa mocowana do sufitu za pomocą podkonstrukcji dystansowej.

Czasze oświetleniowe wielosegmentowe ze źródłem światła w postaci diod LED. 

Ramiona wychodzące z jednego zawiesia sufitowego – zawiesie posiadające osłonę zakrywającą płytę stropową i wszystkie przyłącza elektryczne.
	Tak
	

	227. 
	Źródło światła diody LED – diody nowej generacji białe. Pobór mocy przez kopuły: 55 W dla kopuły głównej i 55 W dla kopuły satelitarnej. Kopuła główna i satelitarna wyposażone są w 110 diod LED każda.
	Tak
	

	228. 
	Regulacja średnicy pola operacyjnego w obu kopułach realizowana jest za pomocą sterylizowanego, wymiennego uchwytu umieszczonego w centralnej części czaszy lampy
	Tak
	

	229. 
	Średnica kopuły głównej i satelitarnej 63 cm. Dodatkowo kopuły wyposażone są w reling (uchwyt niesterylizowany) na 75 % obwodu
	Tak, podać
	

	230. 
	Obudowa wykonana z metali lekkich, moduły świetlne osłonięte szybą ze szkła bezpiecznego.
	Tak
	

	231. 
	Obudowy kopuł w kształcie koła w celu minimalizacji zakłóceń przepływu laminarnego
	Tak
	

	232. 
	Zapasowe uchwyty do pozycjonowania opraw wielorazowego użytku, z możliwością sterylizowania ich w autoklawie – 3 szt. na jedną oprawę.
	Tak
	

	Kopuła główna

	233. 
	Kopuła główna wyposażona w 7 modułów świetlnych: 6 modułów po 15 diod LED, jeden moduł świetlny posiadający 20 diod LED. 
	Tak
	

	234. 
	Natężenia oświetlenia w odległości 1m - 160 000 luksów
	Tak
	

	235. 
	Temperatura barwowa regulowana w zakresie 4000-4400-4800 K
	Tak
	

	236. 
	Średnica pola roboczego d10-d50: 26cm – 14 cm
	Tak, podać
	

	237. 
	Współczynnik odwzorowania barw (Ra) – min. 96
	Tak, podać
	

	238. 
	Wgłębność oświetlenia 146 cm
	Tak, podać
	

	239. 
	Kopuła główna wyposażona jest w niesterylizowany uchwyt prętowy zintegrowany z kopułą lampy, wykonany w ten sposób, że pozwala na wsunięcie całej dłoni i jej zaciśnięcie co umożliwia pewny chwyt podczas przemieszczania lampy oraz łatwe i szybkie ustawienie kopuły niezależnie od jej położenia. Uchwyt otacza min. 75 % obwodu kopuły. 
	Tak 
	

	240. 
	Kopuła zamocowana na podwójnym ramieniu o zasięgu min. 165 cm
	Tak, podać
	

	241. 
	Możliwość obrotu ramienia stałego o min. 360° wokół mocowania głównego
	Tak, podać
	

	242. 
	Możliwość obrotu ramienia uchylnego wokół przegubu łączącego ramiona o min. 360°
	Tak, podać
	

	243. 
	Możliwość  manewrowania kopułą w trzech prostopadłych osiach
	Tak
	

	244. 
	Możliwość obrotu o min. 360° na przegubie łączącym kopułę z ramieniem uchylnym
	Tak
	

	245. 
	Natężenie światła regulowane w zakresie 25÷100% za pomocą dwóch niezależnych paneli umieszczonych na kopule po obu jej stronach. Takie nowatorskie rozwiązanie zapewnia prostotę sterowania bez względu na położenie kopuły. Sterowanie elektroniczne realizowane w 10 stopniach
	Tak
	

	246. 
	Wyłącznik lampy umieszczony na dwóch niezależnych panelach sterujących zlokalizowanych na kopule po obu jej stronach.
	Tak
	

	247. 
	Tryb endo – tryb oświetlenia dla potrzeb chirurgii mało inwazyjnej (funkcja oświetlenia endoskopowego - kolor zielony). Funkcja uruchamiana niezależnie z dwóch paneli sterujących umieszczonych na kopule po obu jej stronach.
	Tak
	

	248. 
	Żywotność układu świetlnego – min 40 000 godzin
	Tak, podać
	

	Kopuła satelitarna

	249. 
	Kopuła główna wyposażona w 7 modułów świetlnych: 6 modułów po 15 diod LED, jeden moduł świetlny posiadający 20 diod LED. 
	Tak
	

	250. 
	Natężenie oświetlenia w odległości 1m - 160 000 luksów
	Tak
	

	251. 
	Temperatura barwowa regulowana w zakresie 4000-4400-4800 K
	Tak, podać
	

	252. 
	Średnica pola roboczego d10-d50: 26cm – 14 cm
	Tak, podać
	

	253. 
	Współczynnik odwzorowania barw (Ra) min. 96
	Tak, podać
	

	254. 
	Wgłębność oświetlenia 146cm
	Tak, podać
	

	255. 
	Kopuła główna wyposażona jest w niesterylizowany uchwyt prętowy zintegrowany z kopułą lampy, wykonany w ten sposób, że pozwala na wsunięcie całej dłoni i jej zaciśnięcie co umożliwia pewny chwyt podczas przemieszczania lampy oraz łatwe i szybkie ustawienie kopuły niezależnie od jej położenia. Uchwyt otacza min. 75 % obwodu kopuły. 
	Tak
	

	256. 
	Kopuła zamocowana na podwójnym ramieniu o zasięgu min. 175 cm
	Tak, podać
	

	257. 
	Możliwość obrotu ramienia stałego o min. 360° wokół mocowania głównego
	Tak
	

	258. 
	Możliwość obrotu o min. 360° na przegubie łączącym kopułę z ramieniem uchylnym.
	Tak
	

	259. 
	Możliwość  manewrowania kopułą w trzech prostopadłych osiach
	Tak
	

	260. 
	Natężenie światła regulowane w zakresie 25÷100% za pomocą dwóch niezależnych paneli umieszczonych na kopule po obu jej stronach. Takie nowatorskie rozwiązanie zapewnia prostotę sterowania bez względu na położenie kopuły. Sterowanie elektroniczne realizowane w 10 stopniach
	Tak
	

	261. 
	Wyłącznik lampy umieszczony na dwóch niezależnych panelach sterujących zlokalizowanych na kopule po obu jej stronach.
	Tak
	

	262. 
	Tryb endo – tryb oświetlenia dla potrzeb chirurgii mało inwazyjnej (funkcja oświetlenia endoskopowego - kolor zielony). Funkcja uruchamiana niezależnie z dwóch paneli sterujących umieszczonych na kopule po obu jej stronach.
	Tak
	

	263. 
	Żywotność układu świetlnego – min 40 000 godzin
	Tak, podać
	

	264. 
	Wykonanie zawiesi w stropach sal wskazanych przez zamawiającego i montaż lamp na tych zawiesiach
	Tak
	


Wszystkie parametry techniczne sprzętu określone w SWZ stanowią wymagania minimalne, a ich spełnienie jest obligatoryjne. Niespełnienie w/w parametrów minimalnych będzie skutkować odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami zamówienia na podstawie art. 226 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp.
Oświadczamy, że oferowany powyżej wyspecyfikowany sprzęt jest kompletny i gotowy do użytkowania zgodnie z przeznaczeniem bez żadnych dodatkowych zakupów i inwestycji (poza materiałami eksploatacyjnymi).
Zgodnie z zapisami w rozdziale XIX SWZ termin dostawy, gwarancja stanowią kryteria oceny ofert!!! Brak podania gwarancji lub terminu dostawy w tabeli powyżej będzie skutkować odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych.
Dokument musi być sporządzony, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej (dla zachowania formy elektronicznej wystarcza złożenie oferty w postaci elektronicznej i opatrzenie jej kwalifikowanym podpisem elektronicznym).
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